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| sevinc vo zovq alir. Turgenev
gohromanina saxta pafos, be-
lagot yaddur, o 6z fikirlerini sa-
kitqotiyyotlo soylayir. Daud da
sakit ve diisiinen adamdir. Do-
stunu sebrla terbiye edir. Zina-
to mohabbat ve hassashqla ya-
nagir, 6z gorislorini ona asila-
magq isteyir. Hor iki oserin qoh-
remani 6z giiciine, tutdugu yo-
lun dogruluguna inanir:

Daud "atalar"i tonqid eden-
da asabiliys yol vermir, miiba-
hise mdvzusu olan biitiin masa-
laleri tongidi sokilde aragdinr,
miisahibini inandirmaga cahsir,
Bazarovda gordilyiiniiz bir ce-
hat - yashlara qars: istehza, on-
lan vecine almamaq Daudda
yoxdur.

Dgor Bazarov gati sokilds li-
berallardan vo bosbogazlardan
aynlmaga caginrsa, Daud 6z
xalqumn gox konkret sosial va
madaeni ehtiyaclarindan danisir.

Her iki aserde konfliktin te-
roflorinin movqeyine baxaq.
Turgenevin romaninda demok-
ratlan birco Bazarov temsil
edir. No Arkadi Kirsanov, ne
do Sitnikov vo Kuskina ciddi
sokilde "ogullar" cebhaesine aid

formalagmis livanli gencliyin
niimayendaleridir: onlar Qarb
madeniyyati ile yaxindan tanig
idiler, Qarb romantizmi ideya-
lar1 ile yasayirdilar. Onlar iigiin
heyatin goder-qiymeti hagigat,
odalet ve gozellik ugrunda
miibarize ilo miileyyenlosirdi.
Din onlar iigiin ehkam deyildi,
dine inanirdilar, amma miisal-
man, ya xristian olmalari onlar
ligiin dostlug ve mehabbat yo-
lunda manes ola bilmirdi.

Daud, ilyas, Sahide ve Zinat
miiellifin 6z goriislerini ifade
edirlor: onlann monologlarn-
da, replikalarinda bezen Nuay-
monin 6z ideyalan esidilir.

Osordo atalarin iki niima-
yondasi vardir: Umilyas ve Mu-
sa bay Arkus. Birincinin goxsin-
do miiallif dini fanatizmi, koh-
noparestliyi, xurafat vo movhu-
matlar ifsa etmigdir. Umilyasin
tosovviiriinde adamlar varisi ol-
duglan titullara, ictimai mov-
qeye goro boliiniirler.

"Atalar" cebhasinin ikinci
niimayondesi Musa bay sosial
cohalatin timsalidir. Osmanl
imperiyasina xas biirokrat apa-

lar" cebhasini Kirsanov qar-
daslar1 tomsil edir. Onlarin si-
masinda yazigi XIX esrin orta-
larinda miihafizekar liberalli-
&in bir gox tipik sifetlerini gos-
tormigdir. Onlar 6z zadegan
hiiquglarim1 miidafia edir, 6zle-
rinin gorof haqda tesevviirleri
ilo foxr edirlor. Turgenevda rus
"atalan", xiisusilo Nikolay Pet-
rovig bir sira rogbet doguran
keyfiyyotloro malikdir.
M.Nuaym ise 6z "ata" goh-
romanlarini amansizcasina ifsa
edir, onlarin kiitliyiini, cahil-
liyini tengid hodafine gevirir.
Belo bir cohotde menfi qahre-
manlarin, kéhnaliyin tarixen
mohve dogru getmasi ideyasi
daha qiivvetli ifadesini tapir.
Baoyiik rus tenqidgisi Pisarev
qeyd edirdi ki, Turgenev "qoh-
romanlarindan heg birina
xiisusi rogbat boslemirdi", ye-
qin ona gore ki, o 6zii "atalar"
cobhasinin niimayendesi idi.
Nuaymae iso ogullarin niima-
yondasi oldugu tigiin onda "ata-
lara heg bir regbat yoxdur.
Belaliklo, cesarotlo demak
olar ki, Nuayms taqlid yolu ile

edilo bilmez. M.Nuaymenin
pyesinde ise bacisi Sahide do
Daudun terofindedir, onun
dinyagorisiine regbat basle-
yir. ilyas ve Zinet do onun te-
rofine kegirlar.

"Ogullar" cobhasini temsil
eden gohremanlarin hamisi he-
min dovr Livan comiyyatinin,
onun yetigmis sosial problemlo-
rinin ifadesidir. Miiallif hadise-
leri inkisaf etdirdikce surotlorin
daxili alemi agilir, onlarin gar-
siigh minasibatleri zenginle-
sir, har obrazin fordiyyati for-
malagir.

Pyesin miisbat gehromanlan
@srimizin iyirminci illerinda.

ratin nimayondasidir, nezere
garpacaq bir vezifo tutmasa da,
Oziinii dovlet ¢inovniki sayir.
Oz sinfinin biitiin tistiinliiklo-
rinden birco bay adim saxlaya
bilmigdir. Voezife ve bay adi
ona sade adamlan aldatmaq
tgiin lazimdir, firildaglar ger-
¢oklogdirmak tiglin vasitedir.
Pyesin iki menfi qahromani
arasinda mieyyen forq de var-
dir. Miisllif Umilyas: bir sira
xeyirxah, insan sifotloeri ilo ver-
misdir. Amma Musa bay haqda
bunu demak olmaz: o, amansiz,
hiylager, tohliikali, tamahkar,
bir név butiin menfiliklerin
macmusudur.

Turgenevin romaninda "ata-
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Turgeney siijetini do
milli heyat hagigatlorini tohlil
etmok, dogma xalqmin yetis-
mis problemlorini qaldirmaq
tigiin istifade etmisdi ve bu da
onun asarinin milli 6ziinemax-
suslugunu,  badii-mafkurevi
ahemiyyatini sortlondirirdi.

Rus ve areb yazigisinin
osorlorini  hoyata realistik
miinasibot yaxinlagdinr. Hem
roman, hem do "Atalar vo ogul-
lar" pyesi 6z ddvriiniin canl
xarakterlorini yaradan, keskin
problemlorini irali siiron, derin
heyati miindericali, gabaqcil
ideyal osorlordir.

+

Orob xalglarinin Sovet ittifaqi-
na olan regbati Boyiik Oktyabr so-
sialist inqilabinin tarixi qelabosin-
don baeri getdikco genislonan So-
vet - areb madeni slagelerinda
Oziinii cox aydin sokilde tozahiir
etdirir. Sov.IKP MK-nin Bas kati-
bi, SSRI Ali Soveti Royasot Hey-
atinin sadri L.I.Brejnev yoldas So-
vet Sosialist Respublikalar: ittifa-
qunin 50 illiyi hagqinda meruze-
sinde qeyd etmisdir ki, "bir sira
areb Olkaleri ilo bizim aramizda
genis v coxcohatli miinasibatler
yaranmisdir. Hadiselerin biitiin
gedisi gostormisdir ki, miteraqqi
orob dovletlerinin hayatimin an
gotin vaxtlarinda Sovet Ittifaqs ilo
dostluq onlara lazimi komek ve
yardim gésterilmasini tomin edir".

Oktyabr ingilabinin galebasin-
den sonra biitiin diinyada oldugu
kimi, oreb dlkelerinde da Sovetler
6lkesine, onun elmine ve made-
niyyetine, odebiyyat ve incesena-
tine olan maraq, hiisn-regbat daha
da artdi. Sovet yazigilarinin bir si-
ra osorlori oreb diline terciime
olunub ereb alominin bir ¢ox gu-
solorinde nosr edildi. Bu aserlar-
do qaldinlan miihiim ictimai me-
salalor arob yazigilarinin yaradici-
liginda yeni miitereqqi ictimai
problemlorin meyd: Imosi
miisbat tesir gostorirdi. Sovet ya-
zigilarinin terciim edilmis har bir
yeni aseri homise areb oxucular
torefinden maraqla qarsilanir.
K.Simonov, N.Tixonov, M.Solo-
xov, I.Erenburq, V.Kojevnikov,
S.Vurgun, S.Riistem, M.Hiiseyn,
N.Xozri vo bir sira diger sovet
adib ve sairlerinin esarlorinin Mi-
sirdo, Suriyada, Livanda, iraqda
oreb dilinde defelerle nasri, Qahi-
rede meshur "Dar ol-hilal" nos-
riyyatinin cap etdirdiyi "Dinya
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Azarbaycan Sovet adabiyyati
arab dilinda

dolerinin romanlan ve povestlori"
MICMUBSING rus ve sovet yazigila-
rnin da oserlerinin daxil olmast
Sovet-arob adebi slagelerinin on
gozol tozahiiriidiir.

SSRI Yazigilar ittifaq: da areb
yazigilan ilo six yaradiciliq alage-
si saxlayir. Sovet yazigilarinin ali
maclislerinde sreb 6lkalerinin
niimayendaleri istirak edirler. So-
vet yazigilari da miitereqqi areb
ziyahlarinin adebi yigincaglarinin
qonag: olurlar.

Indi ereb yaziilan da diinyanin
biitiin miitereqqi insanlar kimi asi-
Iiliga, tacaviize, ziilme gars: miiba-
rizo aparirlar. Onlar yeni comiyyat
qurmaq ugrunda, her ciir geriliyo
vo otalote qarsi, mistemlokagilik
hokmranligina gars: apanilan en ¢o-
tin ve on uzun siiren bir miibarize-
nin yaxin istirak¢ilandirlar.

Oreb yazgilan 6z iizerilerine
diisen mesuliyyati yaxs: derk edir-
lor. Bu ise onlara qiymatli aserler
yaratmasinda komek edir. Hazirda
orob yazigilart miitereqqi bege-
riyyatlo birlikde imperializmin si-
onist tecaviiziine qarsi, Israilin
Zobt etdiyi biitiin erazini azad et-
mok ugrunda, Falestin ereblerinin
qanuni milli hiiquglarint barpa et-
mek ugrunda miibarize apanrlar.
Oreb yazigilan hemginin xalgin
rifah halini yaxsilasdirmag, insan
soxsiyyotini  tokmillosdirmak,
millotin medeni seviyyesini qal-
dirmagq yolunda da cahsirlar.

Siibhosiz ki, Sovet Ittifaqi vo
diger sosialist dlkeleri ilo @mak-
dagliq ereblerin miibarize #zmini
artirir, areb olkalerinin diinya so-
sializm cobhasi ile alagesini daha
da mohkemlendirir, sovet yazigi-
larinin badii aserlerinin bu olke-
lordeki nesri ereb adebiyyatinin
miiasir inkisafina miiteraqqi tesir
gosterir.
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Tarixin tecriibesi siibut edir vo
oreb xalqlarini inandinir ki, Sovet
Ittifaq ilo, digor sosialist dlkalari
ilo dostluq ve emekdaslq gox
mithiim shemiyyete malikdir ve
bu dostluq imperializm fitne-fo-
sadlarina qars1 ereb xalglarinin
birliyini temin etmak, areb olke-
lerinin iqtisadi vo madani tereq-
qisine nail olmaq tigiin gozal vo
real tominatdir.

Azerbaycan-orob medeni ola-
golorinin kokleri gox-cox gadim-
lore gedib qixir. Lakin Azerbay-
canda Sovet hakimiyyeti qurul-
duqdan sonra arab dlkeleri ila ala-
gelerimiz yeni mezmun, yeni
ideya kesb etdi. Dreb élkeleri il
olaqelerimizdeki yeni mezmun,
yeni ideya neden ibaretdir? Hor
seyden avval, areb xalglannin 6z
milli istiglaliyyeti ve demokratik
azadlig1 ugrundaki mibarizelerina
yardim gostermok, onlara menavi
ilham vermakdan ibaretdir.

Bodii adebiyyatimizda arab
xalqlarmin istek ve arzulan,
miibarizelerini, hayat terzini tas-
vir v torennim eden nimunaler
az deyildir.

O
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Bu meqalede ereb diline
torciima olunmug adebi niimune-
lerimizden bohs edilocak ve onla-
rin areb xalglarinin heyati ile na
derecada bagh oldugu aydinlagdi-
nlacaqdir. Lakin bu heg do o de-
moak deyildir ki, Azerbaycan ade-
biyyatindan yalniz areb hayat: ila
bagh niimunaler terctima edilmis-
dir. Bir sira lirik seirlorimiz, nosr
asorlerimiz  de ereb diline
torciima olunmugdur.

Iraqm "Bagdad" nesriyyatinda
Azorbaycan sairlorinin seirlori vo
p larindan ibarot bir
¢ap olunmusdur. Macmuayo
Siileyman Riistomin, Resul Rza-
mn, Memmad Rahimin, Mirvarid
Dilbazinin, Osman Sarivallinin,
Baxtiyar Vahabzadenin, Tofiq
Bayramin segilmis seirlori daxil
edilmisdir. Macmuads adlan ¢oki-
len sairlerin hayat ve yaradiciligi
haqqinda da qisa melumat verilir.

Odebi niimunalerimizin sreb
diline terciimesi sahosinde ode-
biyyatimiza, yazigilarimizin yara-
dicihgina yaxindan baled olan
iraqh Sinan Said vo Banderoglu-
nun fealiyyati teqdire layiqdir.

"Dost allori" - iki dilo - fars vo
areb diline torciime olunmus
Azerbaycan seir niimunaleri top-
lusu.  C.Cabbarh, S.Vurgun,
S.Ristem, R.Rza, M.Rahim,
N.Rafibayli, M.Dilbazi, O.Sari-
valli, ©.Comil, N.Xozri vo B.Va-
habzads kimi senatkarlann yara-
dicithgindan niimunsleri ohate
eden bu kitab oreb oxucusunu
miiasir Azarbaycan poeziyasi,
onun mdvzu, mezmun ve forma
xususiyyatleri ilo gismen do olsa
tanis etmokda qiymetli bir vasite,
ugurlu bir tosebbiisdir. Kitabda
adlanm ¢okdiyimiz senetkarlarin
har birinin hayat ve yaradicihg
hagqinda qisa melumat da verilir
ki, bu da onun yaxs1 meziyyotlo-
rinden hesab olunmalidir.

Topluda sairlerimizin Sergin
timda problemlarindon, oreb xalg-
lannin hayat ve miibarizelorin-
don, istek vo arzulanindan séz
acan seirlorinden niimunoaler
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terciime olunmusdur.

Moahz bu mévzulu seirlori
torciime etmokde torciimaginin
magsadi areb xalqlarina 6z mene-
vi dayaglanindan birini daha ya-
xindan tamtmaq olmugsdur desok,
sohy etmorik. Fikrimiz daha aydin
olsun deys kitabda ereb diline
torclima olunmus seir niimunaleri
haqqinda, qisa da olsa, melumat
verok.

Malum oldugu kimi, asrimizin
avvellerinde, demak olar ki, Ya-
xin va Orta §erq 6lkelorinin okso-
riyyeti miistomloke ve ya-
nmmiistemleke veziyyatinde idi.
Yaradiciliglar elo bu dévre te-
sadif eden M.O.Sabir, C.Mom-
madquluzads, C.Cabbarh ve bas-
qa bu kimi senatkarlarimizin aser-
lerinde miisalman Serqini qoflot
vo cohalst yuxusundan ayilmaga,
62z haqqy, hiiququ ugrunda miibari-
zolere ¢aginsin on bariz niimuno-
sini goriirik. Mohz bu motivli
adebi niimunaleri  segorken
terciimaginin C.Cabbarlinin
"Mahkum Serge" serino miiraciot
etmasi he¢ do tosadiifi deyildir.
Clinki boyiik senatkar bu serindo
derdi bir, istek-arzusu bir olan
Serq xalglarini iimumilogdirir.
C.Cabbarli pargalanib seadati al-
lorinden alinmis Serq xalqlarinin

qul veziyyeti hesabina gorblinin
necs firavan yasamasina vo Sergin
siikutla bu veziyyete dozmesine
aciyir. Osrimizin merhomat ve
yalvarig osri olmadigini gostoren
sair onun soziiniin de top, tiifong,
qurgusun oldugunu bildirir, sorq
xalglarinin 6z haqq ve hiiquqlarini
mahz bu keserli "s6zlerle" tolob
etmadikco giinde bir calladin oli-
no kegocoklorini, ziilm vo isgon-
colarden xilas ola bilmayaceklori-
ni gostorir.

"Zencinin arzulari" - mehkum
Serqin arzulari, elo orob diinyasi-
nin arzulandir. Zenci azadhgq is-
toyir, zenci hiiquq isteyir, zenci
omin-amanliq istoyir. Bu arzular,
bu amallar hiiququna, azadligina
tocaviiz edilmis her bir xalqin ar-
zu-amalidir.

Bali, boyiik sairimizin S.Vur-
gunun "Zencinin arzulan" poema-
sindaki bu baseri hisslerin, bu hu-
manist duygulann her bir erebin
zehnins, siiuruna derin emosional
tosir gosteracayi siibhasizdir.

"Orob dostlanima", "Giiller bi-
tocokdir", "Yeddi zonci", "Robso-
nun nogmeleri", "ingilab yarat" -
xalq sairi S.Riistomin yaradicili-
gindan segilmis bu niimunslerde
xalglar arasinda dostlug, siilh,
azadliq ugrunda miibarize, imperi-
alizma, har ciir zorakiliga garsi nif-
rot motivleri torciimada do 6z dol-
gun oksini tapmigdir. Bu seirlorde
azadlig hesretiilo girpmnan her bir
xalqmn, o ciimleden oreb xalqlari-
nin istok-arzularinin ifadesini gor-
mok ¢otin deyildir. Adlarin1 gok-
diyimiz seirlorin igerisinde sairin
"Ingilab yarat" seri arob oglunun
zehnine, siuruna tesiri baximin-
dan daha giiclii ingilabi ruha ma-
likdir. Burada sair ereb genclorina
miiraciat ederok onlan tovekkiil
xiilyasindan, goflet yuxusundan
ayllmaga, zaminin teloblori ilo ayaq-
lasmaga, 6z haqq, hiiququ ugrun-
da goti doyiislero seslayir. "Ingi-
lab yarat, inqilab yarat, ingilab ya-
rat!" - deyen sair inqilabsiz gandal
ve buxov ziilmiinden xilasin,
bodyiik haqq yoluna gixmagin gey-

ri-miimkiinliiyiinden danisir. Sai-
rin bu gagirigi, bu tévsiyelori bu
giin do 6z tam istiglaliyyoti ugrun-
da garpisan oreb xalglarina mena-
vi dayaq olmagq kimi bir giivveye
malikdir. "Oreb dostlarima" serin-
do ise gair, sovet v oreb xalglari
daki dostluq ve gardasliqd
danigir, dil, milliyyat, din forqlori-
nin bu dostluq ve qardasliga esla
mane olmadigini bir iftixar hissile
bildirir.

Kitabda xalq sairi R.Rzanin
yeddi serinin torciimesi verilmis-
dir: "Cabal Tariq", "Olcozair mey-
daninda", "Ag fil", "Fil ve yedok-
¢i", "Agin qapilar, insan golir..."
"Settiil-ereb" vo "Konqolu garda-
sim". Bu seirlorin her birinde ister
remzi, istorse do miisteqim mena-
larda Sergin derd ve elem
yiikiiniin, istek ve arzularinin,
miibarizelerinin tesvirini, habela
imperializmo, miistomlokegiye®
qars1 nifrot ve gozebin agiq ifade-
sini goririk.

"Oyanmus Afrika", "Bagdad
gecalori", "Yemokxanada". "San-
ki heg bir sey danismayacaq".

Aida imanquliyevanin magqalaleri %

Siileyman Riistem

orob oglu 6ziine menavi dayaq ta-
pir. Mohz bu gaginslarda miistom-
leke xalglan 6zlerinin on etibarl
miidafiagilorini goriirlor. Mehz bu
caginslarla sairlorimiz ozlerinin
heyat qanunu, yaradiciliq amali
olan humanist ve beseri duygula-
rini ifade edirler.

seirlorda ag giino gixmis qara do-
rili  adamin  sevincinin  te-
ronniimiini  goriirik. Qirnilmug
zencirlorde, parcalanmis qandal-
larda, miistomloke ziilmiina, aga-
lar-qullar diinyasina son qoyul-
dugunu boyiik iftixar hissile bildi-
Ton sair 6z sevincini Afrika xalqla-
rinin sevincine qatir. Bu da sovet
xalglarinin 6z azadhigi ugrunda
miibarize aparan har bir 6lks ilo,
her bir xalgla hemreyliyi kimi
soslonir.

Kitabda N.Xazrinin "9reb qi-
21" (negma), "Intizar", "Saforden
qayidis" ve "Bulud" seirlori iso
miiasir poeziyamizin lirik niimu-
naleri kimi nozeri calb edir.

"Bayraq ucald:..." ("Olcozair"
poemasindan bir parga), "Sladdi-
nin girag1" seirlerinds B.Vahabza-
de Olcezair ve Iraq xalglarmm
uzun v qanl mibarizalerden
sonra istiglaliyyet alde etmalorin-
den bahs edir vo bu xalglan alde
etdikleri avezsiz nemati alden
vermemaya, onun kesiyinde ayiq-
say1q dayanmaga gagirir.

"Oreb dlkelerinde Azarbaycan

"9rob kefen toxudu" - M d
Rahimin kitabda terciimesi veril-
mis seirlori bunlardir. Bu seirlorde
irgi aynsegkilikdon, 6z azadhig
ugrunda goti doyiislere atilmis Af-
rika xalglarinin miibarizelerinden,
azad Bagdadn sevinc ve forehin-
den s6z agihr ki, biitiin bunlar da
ereb xalglarinin hem kederli vo
hem do forehli giinleri ile bilava-
site baglidir.

Nigar Refibaylinin "Camila",
"Saat 8.15", M.Dilbazinin "Afrika
yasayacaqdir", "Iki gohroman &l-
kesi", "Mehdi Kulherin" "Ananin
caginst" kimi seirlorinde Comila,
Lumumba, Mehdi kimi azadliq
miicahidlerinin ganunsuz, mehke-
mesiz vehsiliyin qurbani olmalar-
nin ac1 tesvirini goririk. Bu seir-
lorde miistomloke ziilmiine, yerli
irticaya, her ciir 6zbasinaliq ve
vohsiliye qarsi miibarizoye nikbin
cagingin da sahidi olurug. Mahz
bu kimi ¢aginslarda zilm ve zora-
kiliq diinyasina qarst bas qaldiran

Mévzulanni sreb
Serq alominin bu giiniinden
gotiiren "Serq ayaga qalxd",
"Drob qadim" seirlerinin torciimo-
si de oxucusunda ciddi emosional
tosir doguran torciimelordendir.
Bu seirlerinde O.Sanvelli Serq
xalglarinin  diinenki gafletinden,
isiqlt diinyaya dogru bugiinkii sig-
rayisindan sz agir.

Umumiyyetls, torciimesi veril-
mis bu seirlorde oxucu baseri
ideyali, humanist duygulu sairleri-
mizin Serq xalglarinin hayati ilo
bagh hom keder, hem do sevinc

lori" - Sinan Saidin areb di-
line terciime edib Bagdadda nasr
etdirdiyi (1971) miiasir Azerbay-
can serinden niimunaler toplusu
belo adlanir. 84 sahifolik bu kigik
kitabgada sairlorimizden S.Riis-
tom, R.Rza, M.Rahim, M.Dilbazi,
N.Xozri, B.Vahabzade, O.Sari-
volli vo T.Bayramin asas etibart
ilo areb xalqlarinin hayati, maise-
ti vo miibarizeleri ilo baglh seirlo-
rindon niimunaler toplanmisdir.
Kitabin adindak lirizm onun daxi-
lindoki seirlorin inqilabi mozmu-
nunu ilk baxigda ks etdirmir. Bal-

dolu hiss v I larnin sahidi

olur. :
"Yasasin  silh  cebhesi",

"Omriimiiziin on yaxs1 giinleri bas-

ladi, "Kongo" - bunlar ©.Cemilin
kitabda terciimesi verilmis seirlo-
ridir. Bu seirlorinde sair yer
fiziinde siilhiin on etibarl dayagi,
moezlum xalglarin en etibarl
miidafiagisi kimi oxucunun diqge-
tini Sovetlor 6lkesina yonaldir. Bu

e

M2-2009 3

-Azarbaycan sarqsanashigi-n2-2 )
i$ T s

ke do iimogi kitaba bu adi ve-
rorkon areb alemina indi de mehz
belo milbariz ruhlu negmolerin
vacibliyini bildirmek istomisdir.
Kitabda torciimesi verilmis seirlo-
rin adlarnim goksek fikrimiz aydin-
lagar. "Sleddinin girag", "Qadim
negma", "Yollar ve ogullar"
("Olcazair" poemasindan palvala:'
- B.Vahabzade), "Oreb qizt

(N.Xozri), "9reb qadm" (O.Sar-
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velli), "Sattul-oreb”, "Cobal Ta-
riq" (R.Rza), "Bagdad gecolori"
(M.Rahim), "Oreb dostlarima"
(S-Riistom), "Oreb qiz1" (poema-
dan pargalar - M.Dilbazi), "Esit
moni sreb qardasim” vo s.
B.Vahabzadenin "Bizim nog-
me" ve T.Bayramm "Esit meni
oreb qardasim" seirlorini istisna
etsak, galan bumn selrlann yuxa-

fikir vo adebiyyat xezinesi get-
dikco do daha gen1$ bir sokildo

dorinl vo kdodi

torefinden Bagdadda nosr olunan
bu kitab iraq tirkmenlorinde miia-
sir poeziyamiz haqqinda dolgun

Yeni qovsaglar, aski qovsaqlarin
buraxdig1 misralarla, golocek qov-
saglar {igiin arxasi kosilmeyi mis-
ralar buraxmagqdadirlar.
Azerbaycan sairleri yalniz
Azerbaycan ¢orgivesinde durma-
yib diinya imperializmine qars

nda h d. g "Dost h
allori" kitabinda terciimesi veril-
misdir.

"Nizami", "Diinya", "Asiq qar-
dasima", "Qizxanimin hiinori"
"Kiir gay1", "Xatiratim", "Dag].
"Qiirbat elda", "Sevirem".
kohlen atim", "Belo dediler
har diisiincaleri" - gorkemli Irag-
tirkmen sairi  Bonderoglunun
oreb diline tercime etdiyi ve
1976-c1 ilde Moskvada nesr olu-
nan nafis kitabgaya daxil olan geir-
lorin adlan beladir. Bu lirik seirlor
boyiik senatkarmiz S.Vurgunun
poeziyasi haqqinda ereb oxucu-
sunda mileyyen tosovviir yarat-
maga imkan verir.

"Isto diinya adebiyyatt, bir-bi-
rinden aynlmayan, bir-birini ta-
mamlayan, uluslan bir-birine yag-
lagdiran, bir-biri ilo yardimlagdi-
ran va bir-birins tanitmada 6nem-
li rol oynayan bir aracdir, foget no
var ki, bazi lkelorde daha golis-
mis va yiiksak bir saviyyedadir.

Azarbaycan adaebiyyati iso dil
baximindan adebiyyatimizda pak
yaxindan ilgili vo ruhumuzu ox-
sayan zengin bir adebiyyatdir...
Amma ne yazq ki, uzun yillar
boyunca bu adebiyyata yaxindan
vagif olmagdan yogsun qaldiq.
1958 devriminden sonra sovet
xalglan ils Iraq arasinda yeni
iifligler agilinca Azerbaycan ada-
biyyatina daha yaxindan vaqif ol-
dugq. 1968 devrimindon sonra kul-
tur iliskileri daha genislondi ve
getdikea de dorin bir sekildo go-
lismekdadir.

Nizamilor, Sabirlor, Vagiflor,
Vurgunlar kibi do sairlor yetisdi-
ron sair Azorbaycan xalqi zengin
bir fikir xozinosine sahibdir. Bu
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yq! q, Hirosima, Nagqasaki

cinaystlerine qarsi, imperialisto

Baxtiyar Vahabzada

tosovviir q liglin an yaxsi
vasitadir.

Yeri golmiskon qeyd edok ki,
son illor fraq tirkmenlorinin
Azorbaycan adebiyyatina meyl vo
marag xeyli giiclonmis ve ondan
edilen terciime ve gevirmelorin
say1 ilden ilo artmaqdadir. Bunu
miisahide etmok iigiin iraqda ¢1-
Xan qozet ve jurnallari sadace ola-
raq varaqlamag kifayotdir.

Biitiin bunlarla yanas: bir sira
gorkemli senatkarlarimizin (Nesi-
mi, Fiizuli, Vaqif, Sabir ve b.) yu-
bileyi ilo elagadar onlarin heyat
vo yaradiciligindan bahs eden ki-
tabgalar da bir ¢ox xarici dillere, o
ciimladen ereb diline terciime
olunmusdur ki, bunlar da bir terof-
don bu gorkemli simalarin srob
alominds taninmasina, diger te-
rofden ise odebi olagelerimizin
genislonmosine tokan veren amil-
lordendir.

Onu da geyd edok ki, terciimo
yalmz gosterilen magsadler iiciin
deyil, o, eyni zamanda qarsiligl fay-
dalanma, garsiligh Syrenme iigiin
da an yaxs1 vasitelerden biridir.

Belaliklo, deye bilerik ki, arob
diline terciimesi verilmis adab:

diigar olan xalqlarla d: d

da geri qalmiyorlar".

Qdebiyyatimiz haqqinda iirok
dolusu, semimiyyatle deyilmis bu
fikirlor "Cagdas Azerbaycan se-
rinden segmolor” kitabinin tortib-
¢isi vo nasiri Xeyrullah Kazimin
homin kitaba yazdigi girisden
gotiirilmisdiir.

Bu kitabda S.Riistem, R.Rza,
O.Sanvelli, B.Vahabzado, N.Xez-
ri, Q.Qasimzade, M.Rahim,
C.Novruz, X.Rza kimi tanmmig
sairlorimizin miixtalif mévzulu
seirlorindon niimunalor verilmig-
dir. "Dérdliklor" baslig: altinda
is9 yeno milasir sairlorimizin
dordliik soklinda yazdiglan seir-
lorden segmo bendlor do kitaba
daxil edilmisdir.

1974-cii ilde Xeyrullah Kazim

lor yalniz adobi-mod
olagolorimiz baximindan deyil, ey-
ni zamanda Yaxin ve Orta Serq
xalglarinin 6z azadliq ve istiglaliy-
yotlori ugrunda apardig miibarize-
lori ilo hamroyliyimizin nimunalo-
ri kimi da teqdirelayiqdir.

Biitiin yuxarida deyilonlor ado-
biyyatimizdan ereb diline torcii-
maler hagqinda ilkin tesebbiisler
olsa da, bu, areb diinyasinda odo-
biyyatimiza olan meyl vo maragin
getdikea giiclonmasinin parlaq to-
zahiiriidiir. Inamiriq ki, bu nacib.
togobbiis getdikca daha genis
viisot alacag, xalglanmiz arasin-
daki madeni-adabi olagelerin on
parlaq, on tosirli vasitelorinden bi-
ring gevrilocokdir.

A
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Gdeblyyuhmlzm godim koklarl

Cox gadim vo zongin tarixe malik
Azarbaycan xalqunin uzun asrlor boyu ya-
ratdigi mohtogom moadoni irsin dyronilmo-
sino, asason Sovet hakimiyyati illorinda
baslanilsa da, bu sahade az
boyiik ugurlar oldo edilmis, badii fikrimi-
zin tokamiil yolu genis aragdirilmisdir.
Lakin nailiyyatlor, ugurlu tapintilar no
goadar shamiyyatli olsa da, gadim mada-
niyyatimizin bir ¢ox cohatlori kélgads qal-
mus, xiisuson XII asrdon avvalki ¢aglarin
sathi miilahizalor, sistemsiz aragdirmalar
¢arcivosindon konara cixa bilmomisdir.
Azorbaycan Kommunist Partiyasi Morka-
zi Komitosinin son illor bir-birinin ar-
dinca gobul etdiyi miihiim gorarlarin tosi-
ri altinda alimlorimiz dorin qatlara daha
inamla daxil olmus, Nizami asrinin intiba-
hin1 hazirlayan adabi, elmi, madani vo ta-
rixi zominin oyranilmasina xiisusi soy gos-
tormislor. Professor Malik Mahmudovun
bu yaxinlarda buraxilmis monografiyas:
(redaktoru akademik H.M.Arash) Azar-
baycanin gadim odobiyyatinin ciddi sis-
temli vo elmi sokildo dyronilmasi yolunda
ugurlu addimlardan biridir.

saag

Malik Mahmudov iyirmi ile yaxindir ki,
sorgsiinashq elminds sorti olaraq imummiisel-
man madeniyyati adlandirilan vo VIII-XII esrle-
ri ohate eden orobdilli irsi dyrenmekle mosgul-
dur. Bu mdhtesem irs arab dilinde tegokkiil tap-
sa da, onun yaranmasinda, inkisafinda, formalas-
masinda Yaxin ve Orta sorqin bir gox ‘(alqlan
yaxindan istirak O vaxt areb xilafoti
torkibine daxil olan Azarbaycan xalqu da hamm
modaniyyaetin gigakl vo
sine 6z tutarli payini vermis, azerbaycanli alim,

* Malik Mahmudovun “Orabca yazmis azerbaycanli sair vo
adibler (VII-XII ostler)” kitabina roy.

sair, adib vo filosoflar oreb dilinds yazdiglan
asorlarle Sorq elmi vo adobi fikrinin inkisafinda
boyiik rol oy lar. Lakin dil arebl da,
badii tefokkiir, adabi zovq, anene ve tecriibe
6zgolosmomis, dogma xalqin menavi diinyasi-
nin ana ruhuna sadiq qalmisdir. Malik Mahmu-
dovun kitabini oxuduqgea bu fikir daha da
qiivvetlenir, adebi faktlarin zengin menzeresin-
da daha inamla saslonir.

Todgqiq etdiyi dovriin elmi adebiyyatda in-
diys gader ¢ox az ve Gteri dyrenildiyini nezere
alan monografiya miisllifi ilkin menbs ve me-
xozlerin todgigine xiisusi diqget yetirmisdir. O,
tokca orta asrlerde yazilmis adebi miintoxabat-
lari, macmualeri, tozkireleri saf-giiriik etmokla
kifayotlonmemis, tarixi vo cografi aspektlorde
qeleme alinmis esoerlari do diggatle gozden ke-
¢irmis, Azarbaycanin madeniyyatine aid olan on
kicik fakti belo hessaslgla aragdirmigdir. ilk ba-
xigda sade goriinen bu is aslinds tadqiqatgmnin
sabrinin, tomkininin, elmi vicdaninin, vatendas-
lig mesuliyyetinin olgiisiidiir. Monografiyanin
"Manba ve adebiyyatin xiilasesi" adlanan I fos-
lini oxuduqda todgigatgiya olan minnotdarliq
hissini ifade etmomok mimkiin deyil.

VII osr sairi Davdakin Cavansire hesr olun-
mus morsiyosi son vaxtlara qeder yazili ade-
biyyatimizin az qala hemin dovrdaki ilk ve ye-
gane niimunasi hesab edilirdi. Malik Mahmudo-
vun tedgiqatinin "VII-X esrlerde arebdilli Azer-
baycan sairlori vo adibleri" adlanan II feslina
nozer salan kimi onlarca soxsiyyetlorle qarsila-
siriq ki, bunlarin da bir qisminin yaradiciligt V!I
osro aiddir. Bunlar mavali adlanan sairlerdir ki,
islamin ilk illorinde Orebistan miihitine diismiis,
miiayyen gobilenin ve ya sexsin nazamli.\'a ln:-.
mayesi altinda yasamislar. Onlarin a(?al')ljba.dn
yaradicithgi VII srin ikinci, VIII yiizilliyin iso
birinci yarisina aiddir. Bu sairlerin niifuz ve say1
0 gader ¢ox olmusdur ki, IX osr aImu Ibn Qutey-

indon avvalki tezkirogil de_-
migdir: "Madinada elo bir mavali sair yoxdl:f ki,
o, oslon Azerbaycandan olmasmn”. M ya-
da belo sairlerden iigiinden - Musa Sehavat,
Obu-l-Abbas ol-Oma ve Ismayil ibn Yesardan
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